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1. INTRODUCAO

O FLUSH-IT12 dalnoBram é um sistema de controle automatico que utiliza a temperatura
ou o tempo ciclico para renovar a 4gua que alimenta os nipples, proporcionando agua
limpa e natemperaturaideal paraasaves.

2.IMPORTANTE

Antes de instalar o seu produto InoBram, leia atentamente todas as instrucdes contidas
neste manual. Para que o FLUSH-IT12 conserve suas caracteristicas e funcione
perfeitamente, é fundamental que asinstrucdes descritas sejam devidamente sequidas.

2.1.Conteudo daembalagem

>FLUSH-IT12;
>Manual deinstalacdo e operacao;
>Sondade temperatura.
3. CARACTERISTICAS TECNICAS
SondadeTemperatura Controlador FLUSH-IT12
> Leituratemperatura:-10°Ca 100°G; > Alimentacao elétrica: 100 a 254Vac;
>Comprimento: 20 metros; > Temperatura de operagao: 0°C a +60°C;
> Alimentacao elétrica:+5Vcc. > Consumo: 5W;

>Tamanho: 240x190mm.
> Saidas de comando a relé: 6.

4. COMPOSICAO DO PRODUTO

Central: Responsavel por realizar o controle das valvulas e manter a temperatura desejada
dadqua(Figura01).
Sonda de temperatura: Responsavel por realizar a leitura da temperatura da dgua nos
nipples (Figura 02).
Valvula (vendida separadamente): Responsavel por renovar a d4gua para os nipples (Figura

03).

VALVULA
SOLENOIDE

Figura 03
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5.INSTALAGAO DO FLUSH-IT12

Central: A central FLUSH-IT12 deve ser fixada na parede, de preferéncia em local separado
deondeasaves estaoalojadas, como demonstraaimagem a seguir:

SondadeTemperatura:

Parainstalar a sonda de temperatura, fure o cano do nipple
comuma broca 6,5mma5mdo regulador de pressao, insira
o sensorrosqueando o mesmo parafixar.

Afiguraaolado exemplificaforma deinstalacao:

Obs.: Caso necessdrio, utilize fita veda rosca (aplicar
somente naregiaodarosca).

Valvula Solendide: Sugestdo de instalacao da valvula fazendo uso do kit de instalacdo do
Flush, vendidos separadamente pela InoBram:

1°.Encaixe 0 "T" naentrada de dgua que vai para o regulador de pressao;
2°.Na conexao lateral do "T"rosqueie a entrada de dgua da valvula (parte comrosca);

3°. Na saida de 4gua deve ser fixada uma manga de 4gua no espigéo localizado no interior
davalvula. A outra extremidade da manga deve ser encaixada no bico de rosca que é fixado
no canodo nipple;

40, Para fixar o bico de rosca no cano do nipple, faca um furo no cano (aproximadamente 20
centimetros ap6s o regulador de pressdo) usando uma broca 12mm, insira o bico e
rosqueie para fixagao.

Aimagem na proxima pagina exemplifica estainstalacao.
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Obs.: Aforma deinstalacdo pode variar conforme o modelo do regulador de pressao.

f )
Saida de dgua | Alimentacdo elétrica da

@: 14,5 mm vélvula.
>Ligar a borneira da
Central FLUSH-IT12.

.

VALVULA
SOLENOIDE

IMPORTANTE: Se a valvula
for montada invertida, a agua
passara direto pelo nipple.

www.inobram.com.br

Entrada de agua

Rosca: % — ==

6. CONEXOES

Alimentando aCentral:
A central FLUSH-IT12 deve ser alimentada nos bornes 17 e 18 com tensao de 220Vac e
ligadoao aterramento no borne 19, conforme demonstra a figura 4.

LigandoaSonda de Temperatura:
Através da sonda de temperatura, a central FLUSH-IT12 realiza a leitura da temperatura da
aguado nipple.Estasondadeve ser conectadanosbornes 1 e 2, conforme mostra afigura 4.
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Valvulas: Através dos bornes de saida, é realizado o acionamento das valvulas do FLUSH-
IT12. Asligagdes das saidas estao indicadas na tabela e nafigura a seguir:

BORNES SAIDA DE CONJUNTO

3e4 Linha 1
5e6 Linha 2
7e8 Linha 3
9e10 Linha 4
11e12 Linha 5
13e14 Linha 6

Os bornes 15 e 16 (negativo e positivo) sao destinados a alimentacdo das valvulas, com a
possibilidade de utilizar 24Vcc ou 220Vca.

Caso o usudario decida alimentar as valvulas em 24Vcc, serd necessaria uma fonte de
alimentacao externa que deve ser ligada diretamente aos bornes 15 e 16, ou se preferir
alimentar as valvulas em 220Vca, deve ser feito um jumper entre os terminais 15e 17-16 e
18 (conectar os referidos bornes).

ATENGAO: As ligacdes devem estar nos locais indicados conforme apresenta a figura 4,
pois qualquer ligacdo invertida pode causar mau funcionamento, danos ou mesmo a
queimado equipamento.
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Figura 4 19

Aterramento

le2 3e4 5e6 7e8 9e10 11e12 13e14 -15el6+ 17e18
Alimentagao

Sonda Saidall Saidal2 Saidal3 Saidal4 Saidal5 Saidalé Alimentacio 220Vac

Valvulas

24Vcc ou 220Vac
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7.MODOS DE OPERACAO

O controlador possui trés modos de operacao: modo manual, modo automatico e modo

desligado.

Esses modos podem ser selecionados através das chaves seletoras - tipo alavanca -,
encontradas nafrente do controlador, conformeindicado na figura abaixo:

Automitico v v v
MODOS
DE Desligado o . . .
OPERAGAO Manual
L2 L3 L4 L5 L6
MODO MANUAL:

O modo manual do FLUSH-IT12 é operado através de chaves para ligar e desligar as
valvulas solenéides manualmente, independentes da agdo de controle do controlador.
Para operar nessa opgdo é necessario selecionar o modo manual, como pode ser
visualizado nafiguraseguir:

Automatice
MODOS
DE
OPERAGAO El> Manual
L4 L5
MODO AUTOMATICO:

O modo automatico do FLUSH-IT12 é operado conforme as programacdes realizadas no

controlador.

Para operar neste modo, é necessario selecionar o modo automatico, e programar
conforme necessidade, como pode serobservado nafiguraaseguir:

MODOS
DE
OPERACAO

> Automitice

Desligado

Manual
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8. DESCRICAO DO SISTEMA

Através da IHM (Interface Homem M4aquina) do FLUSH-IT12 é possivel inserir as
configuacgdes necessarias para o funcionamento do equipamento.
Aimagem abaixo descreve as teclas que se encontram na IHM.

A tecla “OK” acende o backlight, ﬂH ‘:J ﬂ

estando na tela principal e a tecla | Acesso a0 menu de configurages
“SAIR"apaga o backlightestando na .
tela principal. —

2

Confirmagdes de ajustes ou comando ‘

‘ OK ‘ . Retorna a tela anterior e sai do Menu
-

Move o cursor no visor ‘

T+ Aumenta o niamera selecionado pelo cursor

Diminui 0 nimero selecionado pelo cursor

4
9. PROGRAMANDO O FLUSH-IT12

O controlador FLUSH-IT12 trabalha com base na temperatura adquirida pelo sensor
instalado, onde a temperatura é comparada aos parametros definidos pelo usudrio, para
entdofazeroacionamentodasvalvulas.

O tempo também é monitorado para manter o ciclo de troca de dgua do encanamento que
alimenta os nipples do aviario.

Atabelaaseguirmostra os parametros e as configuragoes realizadas:

TECLA VALORES DESCRICAO

Temperatura Temperatura Configura a temperatura max. para acionamento das
Desejada saidas do FLUSH (0°Ca 60°C).
Tempo Drenagem Quente Configura o tempo de Drenagem no modo Quente/Frio (1
Drenagem Frio mina600 min).
Tempo Interv.Ql:lente Configura o tempo de intervalo entre as drenagens,
Interv. Frio quando modo Quente/Frio (1 mina600 min).
D Sequencial Sequencial: Aciona as saidas em sequéncia com o
Par/lmpar intervalo das drenagens (1-2-3-4-5-6).
Todas Par/Impar: Aciona as saidas pares, o tempo de intervalo
acionaasimpares (2-4-6 tempointervalo 1-3-5).
Todas: Aciona todas as saidas ao mesmo tempo
obedecendo apenas o tempo de intervalo entre as
drenagens (1-2-3-4-5-6).
Modo Fluxen Modo Temperat. Modo Temperatura: Funcionamento através do sensor de
Modo Tempo temperatura.
Modo Tempo: Funcionamento através do tempo de
drenagemeintervalo Quente.
Testes Modo teste Realiza o teste das saidas no modo automatico para
verificar se estdacionando as valvulas.
Offset Sonda Offset Desejada .
Realiza o offset da sonda de temperaturasendo +/-5°C.
Ajuste Hora Ajuste Hora Ajustar a hora para o FLUSH realizar as drenagens e
intervalos de acionaras saidas.

©
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ATENCAO: Ao usar o FLUSH somente no modo TEMPO, ele obedece a Drenagem e
Intervalo Quente.
Na telainicial sdo apresentadas as informacoes configuradas e colhidas pelo sensor.

TA - Temperatura da 4gua;

Ta=12.9°C D=881 TP - Temperatura programada;

Tr=25.8°C =661 .

M=Tempa S=S=d D - Tempo de drenagem;

1612 P I - Intervalo tempo/quente/frio;

M - Modo de funcionamento temperatura/Tempo;
S — Modo das saidas Sequencial/Par-Impar/Todas;
P - Saidas acionadas;

Horario.

10. CUIDADOS

Instalar o produto em local protegido contra intempéries.




Garantia

Termode Garantia

Os produtos fabricados InoBram Automacgées possuem um prazo de 12 (doze) meses de garantia.
Sendo 3 (trés) meses de garantia legal do consumidor previstos no Art.26 do CDC e 9 (nove) meses de
garantia de fabricagdo, contados a partir da data de venda consignada que consta na Nota Fiscal. Os
produtos sao garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne impréprios ou inadequados
as aplicagdes para as quais se destinam.

A Garantianédo Cobre

>Despesa de Retorno do produto até afabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamento inadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas
atmosféricas);

>Errodeinstalacdo ou mau uso;

>Instalacdo do produto em locais ndo apropriados, conforme especificacdo do manual de cada

produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente deverd enviar o produto devidamente acondicionado ou bem
embalado para a InoBram Automacées e com nota fiscal. Também é necessario remeter a maior
quantidade possivel de informacdes sobre defeito ou o funcionamento do produto, possibilitando
assim agilizar o departamento de assisténcia técnica e também para que a InoBram Automagoées
constantemente possa estar melhorando o produto.

Contato AssisténciaTécnica:

DX meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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1. INTRODUCCION

EIFLUSH-IT12 de InoBram es un sistema de control automatico que utiliza la temperatura
o el tiempo ciclico para renovar el agua que alimenta los nipples, proporcionando agua
limpiayen latemperaturaideal paralasaves.

2.IMPORTANTE

Antes de instalar su producto InoBram, lea con atencién todas las instrucciones incluidas
en este manual. Para que el FLUSH-IT12 conserve sus caracteristicas y funcione
perfectamente, esfundamental cumplirlasinstrucciones que se describen.

2.1.Contenidodel envase

>FLUSH-IT12;
>Manual de instalacionyfuncionamiento;
> Sondade temperatura.
3. CARACTERISTICAS TECNICAS
SondadeTemperatura Controlador FLUSH-IT12
> Lecturade temperatura:-10°Ca 100C°%; > Alimentacion eléctrica: 100 a 254 Vac;
> Extensién: 20 metros; > Temperatura de operacién: 0 °C a +60 °C;
> Alimentacién eléctrica: +5Vcc. > Consumo: 5 W;

>Tamano: 240x190 mm.
> Salidas de comando a relé: 6.

4. COMPOSICION DEL PRODUCTO

Central: Responsable de controlar las vélvulas y mantener la temperatura del agua deseada
(figura01).

Sonda de temperatura: Responsable de realizar la lectura de la temperatura delaguaen los
nipples (figura02).

Valvula (vendida por separado): Responsable de renovar el agua para los nipples (figura

03).

VALVULA
SOLENOIDE

Figura 03




5.INSTALACION DEL FLUSH-IT12

Central: La central FLUSH-IT12 debe fijarse en la pared, preferiblemente en un lugar
separado de donde se alojan las aves, como se muestra en la siguiente imagen:

Sondadetemperatura:

Para instalar la sonda de temperatura, perfore el cafo del
nipple con un taladro de 6,5 mm a 5 m del regulador de
presion, inserte el sensor enroscando parafijarlo.
Lafiguraal lado ejemplificalaforma deinstalacion:

Obs.: En caso necesario, use cinta para sellar rosca
(aplicarsolamente enlaregiondelarosca).

Valvula Solenoide: Sugerencia de instalacién de la valvula haciendo uso del kit de
instalacion del Flush, vendidos por separado por InoBram:

1°.Coloquela"T"enlaentrada de agua que vaal regulador de presion;
2°.Enla conexiéndellado "T", enrosque laentrada de agua dela valvula (parte roscada);

30, En la salida del agua se debe colocar un manguito de agua en la espiga situada en el
interior delavalvula. El otro extremo del manguito debe ajustarse al pico roscado que se
fijaal canodel nipple;

40, Para fijar el pico roscado al cafo del nipple, haga un agujero en el cafo
(aproximadamente 20 cm después del regulador de presién) utilizando un taladro de
12mm, introduzca el picoy larosca para lafijacién.

Laimagendela paginasiguiente ejemplifica estainstalacion.
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SALIDA DE AGUA ®
SOLENOIDE

PICO CON ROSCA _|

e

NlPLEé“

ENTRADA

: REGULADOR
DE PRESION

presion.

Obs.: El método de instalacion puede variar en funcién del modelo de regulador de

Salida de agua | |
2:14,5 mm

~
Alimentacién eléctrica de
la valvula.
>Conectar el borne de la
Central FLUSH-IT12.
J
| &
- VALVULA

SOLENOIDE

IMPORTANTE: Si la valvula
se instala al revés, el agua
pasara directamente por el
pico.

www.inobram.com.br

Entrada de agua
Rosca: 3%

6. CONEXIONES

Alimentando la Central:

La central FLUSH-IT12 debe alimentarse en los bornes 17 y 18 con tensién de 220Vac y
conectadoalapuestaatierraenelborne 19,como demuestra la figura 4.
ConectarlaSondadetemperatura:

A través de la sonda de temperatura, la central FLUSH-IT12 realiza la lectura de la
temperaturadelaguadelnipple.

Esta sonda debe conectarseenlosbornes 1y 2, comoseindicaen lafigura4.

(9




Valvulas: A través de los bornes de salida se realiza el accionamiento de las vélvulas del
FLUSH-IT12.Las conexiones de las salidas seindicanenlatablayenlasiguiente figura:

BORNES SALIDA DE CONJUNTO

3y4 Linha 1
5y6 Linha 2
7y8 Linha 3
9y 10 Linha 4
1My12 Linha 5
13y 14 Linha 6

Los bornes 15 y 16 (negativo y positivo) se destinan a alimentar las vélvulas, con la
posibilidad de utilizar 24Vcc 0 220Vca.

Si el usuario decide alimentar las valvulas a 24Vcc, necesitara una fuente de alimentacion
externa que deberd conectarse directamente alos bornes 15y 16. O si se prefiere alimentar
las vélvulas con 220Vca, se debe hacer un puente entre los terminales 15y 17 - 16y 18
(conectardichos bornes).

ATENCION: Las conexiones deben estar en los lugares indicados como se muestra en la
figura 4, ya que cualquier conexién invertida puede causar un mal funcionamiento, dafios
oincluso quemaduras del equipo.
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Figura 4

19
17y18 Puesta a tierra

1y2 3y4 5y6 7y8 9y10 11y12 13y14 -15y16+ _ -
Sonda SalidaLl SalidaL2 Salidal3 SalidaL4 SalidalL5 SalidalL6 Alimentacion  Alimentacién
Vilvulas 220Vac

24Vcc 0 220Vac

17)




7. MODOS DE OPERACION

El controlador tiene tres modos de operacién: modo manual, modo automatico y modo
apagado.

Estos modos pueden seleccionarse mediante los interruptores selectores, tipo palanca,
que seencuentranen la parte frontal del controlador, como se indica enlafigura siguiente:

1 im! 1 1 1

Automatico

-
\ 4 \/
MODOS
DE Desligado . ‘ . . .
OPERACION
L1

Manual I_Z L3 L4 l_ 5 L ﬁ

MODO MANUAL:

El modo manual del FLUSH-IT12 se opera mediante interruptores para encendery apagar
las valvulas solenoides manualmente, independientemente de la accion de control del
controlador. Para operar en esta opcion es necesario seleccionar el modo manual, como se
puede verenlasiguiente figura:

Automatico

MODOS
DE
OPERACION

Manual
EP 15

MODO AUTOMATICO:

El modo automatico del FLUSH-IT12 se opera segun las programaciones realizadas en el
controlador.

Paraoperar en este modo, es necesario seleccionar el modo automatico y programar seguiin
la necesidad, como se puede verenlasiguiente figura:

> Automitico

MODOS
DE Desligado
OPERACION

Manual L4 L 5




8. DESCRIPCION DEL SISTEMA

A través de la IHM (Interfaz Hombre Maquina) del FLUSH-IT12 es posible ingresar las
configuraciones necesarias para el funcionamiento del equipo.
Lasiguienteimagen describe las teclas que se encuentranen laIHM.

« #) TE

Acceso al menu de configuraciones

Latecla"OK"enciendelaluzde
fondo de la pantalla principal y ﬂ]

la tecla "SALIR" apaga la luz de oK

fondo delapantalla principal. ﬂ % ﬂ

Confirmacién de ajustes o comando

Regresa a la pantalla anterior y sale del menu

Mueve el cursor en el visor

-
+ Aumenta el nimero seleccionado por el cursor
4

Reduce el nimero seleccionado por el cursor

9. PROGRAMAR EL FLUSH-IT12

El controlador FLUSH-IT12 funciona sobre la base de la temperatura adquirida por el
sensor instalado, donde la temperatura se compara con los pardmetros definidos por el
usuarioy luego se activan las valvulas. También se controla el tiempo para mantener el ciclo
deintercambio de agua delatuberia que alimentalos nipples del aviario.

La siguiente tabla muestra los pardmetros y ajustes realizados:

TECLA VALORES DESCRIPCION

Temperatura Temperatura Configura la temperatura méaxima para activar las salidas
Deseada de FLUSH (0°Ca60°C).
Tiempo Drenage Caliente Configura el tiempo de Drenaje en modo Caliente/Frio (1
Drenage Frio mina600 min).
Tiempo Interv. Q"'e“te Configura el tiempo de intervalo entre los drenajes, cuando
Interv. Frio esta el modo Caliente/Frio (1 mina 600 min).
Modo Salidas Secuencial Secuencial: Acciona las salidas en secuencia con el
Par/Impar intervalo de los drenajes (1-2-3-4-5-6).
Todas Par/Impar: Acciona las salidas pares, el tiempo de intervalo
accionalasimpares (2-4-6 tiempointervalo 1-3-5).
Todas: Acciona todas las salidas al mismo tiempo
obedeciendo apenas al tiempo de intervalo entre los
drenajes (1-2-3-4-5-6).
Modo Fluxen Modo Temperat. ModoTemperatura:
Modo Tiempo Funcionamiento através del sensor de temperatura.
Modo Tiempo:
tiempo dedrenaje eintervalo Caliente.
Prueba Modo prueba Realiza la prueba de las salidas en el modo automatico para
verificar si esta accionando las valvulas.
Offset Sonda Offset Deseada . .
Realiza el offset de la sonda de temperaturasiendo +/-5 °C.
Ajuste Hora Ajuste Hora Ajustar la hora para que el FLUSH realice los drenajes e
intervalos de accionarlas salidas.

19




ATENCION: Al usar el FLUSH solamente en modo TIEMPO, este obedece al Drenaje e
Intervalo Caliente.
La pantallainicial muestra lainformacién configuraday recogida por el sensor.

TA -Temperaturadelagua;

;af]i%%i% IDflaEEE‘II TP -Temperatura programada;

FEeh _ D -Tiempodedrenaje;

I-Intervalo tiempo/caliente/frio;

M -Modo defuncionamiento Temperatura/Tiempo;
S -Modo de las salidas Secuencial/Par-Impar/Todas;
P -Salidas accionadas;

Horario.

10. CUIDADOS

M=TemrFro 5=5=49
1612 P

Instalar el producto en un local protegido contra la intemperie.




Garantia

Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram Automacgées poseen un plazo de 12 (doce) meses de
garantia. La garantia legal del consumidor prevista en el Art. 26 del CDC es de 3 (tres) meses 'y 9
(nueve) meses de garantia de fabricacién, contados a partir de la fecha de venta consignada que
consta en la Factura. Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga
impropios oinadecuados paralas aplicacionesalas que se destinan.

La Garantiano Cubre

>Gastos porladevolucidn del producto hasta lafabrica para sureparacion;

>Desgaste natural delas piezas o del producto;

>Danos externos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

>Danos resultantes de defecto por fuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);

>Errordeinstalacién o mal uso;

>Instalacion del producto en lugaresinadecuados, segun la especificacién del manual de cada
producto.

Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente deberad enviar el producto debidamente acondicionado o
empaquetado para InoBram Automacées con la factura. También es necesario enviar la mayor
cantidad posible de informacién sobre el defecto o el funcionamiento del producto, lo que agiliza la

labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram Automacdes mejorar
constantemente el producto.

Contacto SoportoTécnico:

P meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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AUTOMACOES

INOBRAM - Assessoria e Servicos em
Automacao Eletronica LTDA.

CNPJ: 05.116.083/0001-00

SAC +55 46 3225-6575

o

Rua Maria Daminelli Marini, 10670
Parque Industrial Bairro Planalto
85509-248 | Pato Branco | Parana | Brasil

meajuda@inobram.com.br

www.inobram.com.br
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